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Abschnitt 1

Finfuhrung

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 6 von 82



Produktbeschreibung

Ihr neues interaktives Beschilderungssystem Elo Pay 22 Zoll mit Android kombiniert die zuverlassige
Leistung von Elo mit den aktfuellsten Entwicklungen in puncto Touchscreen-Technologie und
Displaydesign. Diese Kombination aus Funktionen und Merkmalen schafft einen natirlichen
Informationsfluss zwischen einem Benutzer und dem System der Elo Pay 22 Zoll.

Ubersicht — Spezifikationen

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

Funktion Spezifikationen
Betriebssystem Android 12
Prozessor Qualcomm SDA660
Arbeitsspeicher 4 GB RAM
Interner Speicher 64 GB NAND-Flash-Speicher
Anzeige 1920 x 1080
Seitenverhaltnis 16:9

Kapazitive BerGhrungssteuerung; bis zu

fouchscreen 10 BerOhrungen
Kamera 8 MP - 3264 x 2448, Autofokus
microSD UnterstUtzt microSD-Karten (bis 128 GB)

WLAN + Bluetooth

IEEE 802.11a/b/g/n/ac + Bluetooth 5.0
mit BLE

2 x digitales Mikrofon

Mikrofon Empfindlichkeit von -42 dB (0 dB =1
V/Pa) min.
Lautsprecher 2 x 0,8 W RMS Stereo

USB-Anschluss

3 X Mikro-USB*-AnschlUsse (500 mA)
1 x Type-C**
1 x USB 3.0 Type A (200 mA)

*UnterstUtzt 1,2 A an einem Port und
500 mA an den verbleibenden zwei
Ports

**UnterstOtzt 5 V/3 A, 9 V/3 A,
15V/1,8 A,20V/1,35 A, max. 27 W

NFC

ISO 14443-A/B, MiFare, FeliCa,
ISO 15693

UM600827 Rev. A, Seite 7 von 82



Merkmale: Elo Pay 22 Zoll

Elo Edge
Connecf™

Ein-/Austaste Gleichspannungseingang

Home-Taste Ethernet

Elo Edge Elo Edge

Connectf™ Connect™

GPIO microSD-
Steckplatz

USB Type A

USB Type C

!

NFC kontaktlos
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Abschnitt 2

Erste Schriite
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Auspacken

Profen Sie den Lieferumfang auf VollstGndigkeit:

® Elo Pay 22 Zoll
* Power Brick

* Regionsspezifisches Netzkabel
® Anleitung fUr schnelle Installation

Entfernen Sie sémtliches Schutzmaterial vom Gerét.

Prifen Sie das Gerat auf Schaden.

Melden Sie sich umgehend, falls das System beschdadigt ist und/oder eines der oben aufgelisteten Teile fehlen sollte.

Ein-/Austaste

Hinweis: Sobald Strom am System anliegt, f&hrt das Geréat hoch.
BerUhren Sie den Bildschirm wdhrend des Systemstarts nicht.

e Halten Sie zum Einschalten des Systems die Ein-/Austaste 0,5 Sekunden gedricki.

e Zum Herunterfahren oder Neustarten halten Sie die Ein-/Austaste l&dnger als 2 Sekunden gedrickt und verwenden dann das

angezeigte Mend.

e Erzwingen Sie die Abschaltung des Systems, indem Sie die Ein-/Austaste 12 Sekunden gedruckt

halten.

e Zum Reaktivieren des Systems aus dem Ruhezustand/Bereitschaftsmodus, kdnnen Sie entweder einmal die

Ein-/Austaste dricken oder den Bildschirm berUhren.

Betriebsstatus-LED

BETRIEBSANZEIGE-LED-STATUS

BESCHREIBUNG

AUS

AUS

Leuchtet weil3

Eingeschaltet

Leuchtet orange

Ausschalten

Blinkt weil3

InaktivitGtsmodus

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll
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Ein-/Austaste, Funktionstasten und Gesten

Ein-/Austaste OSD-MenU
Wenn die Ein-/Austaste l&nger als 2 Sekunden gedrUckt wird, wird ein Bildschirm eingeblendet.

Android-Startseite Eloview
o
ower 0 Zum Herunterfahren des Systems |
ot Y PUF ~—  Zum Herunterfahren des Systems
(V]
Zum Neustarten des Systems o Zum Neustarfen des Systems
&
Bug report FUr Fehlerbericht *
2] . .
R Zur Bildschirmaufnahme
%*
Emergency FOr Notruf

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 11 von 82



Out of Box Experience (OOBE)

Einrichtungsmethode wdhlen Mif EloView 'regi'sTrieren: '
*  Wahlen Sie aus folgenden * Stellen S|e.e|ne W'LAN—Verbmdung
Einrichtungsmethoden. her oder fippen Sie zum
« Befolgen Sie die Uberspringen der WLAN-Einrichtung
Bildschirmanweisungen zum auf ,,Offlln.e elnrlchTen o
AbschlieBen der Einrichtung. *  LurRegistrierung mit EloView
bendtigen Sie eine WLAN-
Verbindung.

Choose Set Up Method
Connect to Wi-Fi

Select a network

Elo_Device

|

Iﬂ‘, Enroll with EloView

Elo_Guest

Elo_Lab

4 4

Elo_MSecure

A

%l % Enroll with GMS

P .9 Android Home Mode

I :

elo_secure

4

+

See all Wi-Fi networks

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 12 von 82



Elo Home APK - Startbildschirm — Registrierung mit Eloview

Beachten Sie die ELOVIEW-SUPPORT-SEITE unter www.elotouch.com fUr Eloview-Informationen

Der Startbildschirm Elo Home APK ist der Ausgangspunkt der Gerdtenavigation. Hier kénnen Sie lhre bevorzugten Apps und Widgets platzieren.
Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen moglicherweise vom tatséchlichen Gerdt ab.

o i4-perf-10 — )
EloView-

Einstellungen

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 13 von 82



Schnelleinstellungen von Elo Home APK

Tippen Sie zum Zugreifen auf die Schnelleinstellungen auf das 3-Linien-MenlU =— am Startbildschirm von Elo Home APK. Dieses befindet sich oben

rechts.

Einstellungen:
% WLAN
» Bluetooth
% Akku
e Tippen Sie zum
De-/Akfivieren einmal auf
ein Symbol.
e Halten Sie zum Zugreifen
auf die Einstellungen ein
Symbol gedricki.

DD

o

Lautstarke

Verschieben Sie den Regler
Zur Anpassung der Lautstarke
nach links oder rechts.

Admin-
Einstellungen

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

-

—0

Quick Settings X

®
-5

Admin Q Settings

Beenden

Helligkeit

% Verschieben Sie den Regler
Zur Anpassung der
Helligkeitsstufe nach links

oder rechts.

VerknUpfung zu Android-
Systemeinstellungen

Navigationsleiste*
*Bei Aktivierung in
Eloview

UM600827 Rev. A, Seite 14 von 82



Sperr- und Startbildschirme von Android — GMS

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen moglicherweise vom tatsdchlichen Computer ab.

Sperrbildschirm Startbildschirm
Benachrich ——— Statusleiste
tigungen . ‘
Sperrfunktion Tuesday, Sep 22

12:08

Mon, Apr 13

Uhrzeit und Datum

VerknUpfungssymb
ol Google-Apps
(BUndel)

Suchleiste

Navigationsleiste

Startbildschirm ist der Ausgangspunkt des Gerates der I-Serie. Hier kbnnen Sie Inre bevorzugten Apps und Widgets platzieren.
* Wischen Sie zum Freigeben des Bildschirms auf den Startbildschirm am Sperrbildschirm nach oben.

Hinweis: Die Standardsicherheit ist Wischen. Beachten Sie fUr erweiterte Einstellungen den Abschnitt Sicherheitseinstellungen in
dieser Anleitung.

® DrUcken Sie zum Sperren des Bildschirms einmal die Ein-/Austaste.

Navigationsleiste
n Letzte App - RUckkehr zur vorherigen Seite.
n Startseite - RGckkehr zum Startbildschirm.

n Zuriick - Wechsel zwischen zuletzt verwendeten Apps.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 15 von 82



Android-Benachrichtigungsfenster
Das Benachrichtigungsfenster erméglicht schnellen Zugriff auf Einstellungsverknipfungen und Benachrichtigungsalarme.
Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen méglicherweise vom tatséchlichen Gerat ab.

schnelleinstellungsleiste ——K3 B © @

silent notifications.

+ ® [ Benachrichtigungseinstellung

Manage

Benachrichtigungen

Navigationsleiste

Benachrichfigungsfenster 6ffnen
*  Wischen Sie am Startbildschirm vom oberen Rand des Touchscreen nach unten.

* Sie kdnnen einen einzelnen Benachrichtigungsalarm I16schen, indem Sie die Benachrichtigung vollstandig nach links oder rechts
ziehen.

* Tippen Sie zum L&schen aller Benachrichtigungsalarme auf ,,Léschen*.
* Ziehen Sie die Benachrichtigung zum Anpassen der Benachrichtigungsalarme zur Hélfte nach links oder rechts, tippen Sie dann
auf die Einstellung €3

* Tippen Sie zum Verlassen auf die Funktion Navigationsleiste oder wischen Sie Uber das MenU der Benachrichtigungsalarm nach
oben.
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Android-Schnellzugriffsfenster

Uber das Zugriffsfenster kdnnen Sie schnell auf h&ufig genutzte Einstellungen, Helligkeit und eine Verknipfung zu Android-

Systemeinstellungen zugreifen.

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

Schnellzugriffsfenster

o,
o

WLAN
Bluetooth
Bitfte nicht storen

o,
o

o,
o

o,
o

o,
o

Flugmodus

o,
X3

Automatische Drehung

>

o,
°n

BildschirmUbertragung
InaktivitGtsmodus

e Tippen Sie zum
De-/Aktivieren einmal auf
ein Symbol.

e Halten Sie zum Zugreifen auf
die Einstellungen ein Symbol

gedruckt.

Vollstandiges Schnellzugriffsfenster 6ffnen

Helligkeit
% Verschieben Sie den Regler

zur Anpassung der
Bildschirmhelligkeit nach
links oder rechfs.

VerknUpfung zu Android-
Systemeinstellungen

Navigationsleis

®  Wischen Sie am Sperrbildschirm einmal vom oberen Rand des Touchscreen nach unten.

®  Wischen Sie am Startbildschirm mit zwei Fingern vom oberen Rand des Touchscreen nach unten.

°* Wenn das Benachrichtigungsfenster offen ist, wischen Sie von der Schnelleinstellungsleiste nach unten.

® FUr weitere VerknUpfungssymbole wischen Sie am Bildschirm von rechts nach links.

* Tippen Sie zum Beenden auf Navigationsleiste.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll
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Android-App-Drawer und Google-App

Der App-Drawer ist ein MenU, das alle auf dem Gerdat installierten Apps enthdilt, einschlieBlich Android-Systemeinstellungen. Damit

unterscheidet er sich vom Startbildschirm, da er jede installierte App enthdlt und nicht angepasst werden kann.

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

818 M3 O

‘> B

: @

Q search apps

Google-App
G @ M 9
Google Chrome Gmail Maps
o 6 &

YouTube

Duo

Drive YT Music  Play Movi...

3

Photos

Google

App-Drawer (Manager) &ffnen

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

Wischen Sie in der Navigationsleiste am Startbildschirm nach oben.
Tippen Sie zum Offnen der App einmal.

Verlassen Sie den App-Drawer, indem Sie auf die Navigationsleiste tippen oder nach unten wischen.
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Eine VerknUpfung anpassen und dem Startbildschirm zufigen

Hinweis: Die nachstehenden Bilder weichen mdglicherweise vom tatséchlichen Computer ab.

® Ziehen Sie das Symbol an eine neue Position und lassen Sie es los.

(A

B

Play Movi.

Videos

Calculator  Ca

818 OO W -

iendar

Duo

»

Play Store

YouTube

Q search apps

¢
Chrome

Settings  Sn

YT Music

lock Contacts

Files  Gmail il

1 &

i Photos
&

apdrag..  S8und Re.
4

. E
mm

X Cancel

Tuesday, Sep 22

Say "0k Google’

® Ziehen Sie das Symbol zum Abbrechen auf ,,X Abbrechen*.

Entfernen" ziehen.

* Halten Sie zum Deinstallieren einer App das Symbol gedrickt und ziehen Sie es auf ,,Deinstallieren’.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

5:02 M @

X Remove

$

[ Uninstall

<8

Halten Sie am App-Drawer eine App oder (Symbol) gedrickt und ziehen Sie das Symbol zum Verschieben der App auf den Startbildschirm.

Sie kdnnen ein VerknUpfungssymbol vom Startbildschirm entfernen, indem Sie das Symbol gedrickt halten und dann auf , X
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Abschnitt 3

ANdrold-

Systemeinstellungen
&

Das MenuU Android-Systemeinstellungen ermdéglicht Ihnen die Steuerung der meisten Aspekte
lhres Gerates - von der Einrichtung einer neuen WLAN- oder Bluetooth-Verbindung Uber die
Installation einer Drittanbieter-Bildschirmtastatur bis zur Anpassung von Systemtdnen und
Bildschirmhelligkeit.
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Netzwerk und Internet

Die App Netzwerk und Internet erméglicht Innen den Zugriff auf WLAN, Flugmodus, Mobilplan, Hotspot, Tethering und
Erweiterte Einstellungen von Data Saver, VPN und DNS.

Navigieren Sie zum Einrichten von Netzwerk und Internet zu Android ﬂ Einstellungen — Netzwerk und Internet —

WLAN

Tippen Sie auf WLAN.

Tippen Sie zum Akfivieren auf WLAN verwenden []
Wadhlen Sie aus der Liste ein Drahtlosnetzwerk.

Geben Sie bei Aufforderung das Netzwerkkennwort ein.
Tippen Sie auf Verbinden.

Weitere Netzwerkinformationen (IP-Adresse, Sicherheit, Frequenz und Erweitert) erhalten Sie durch Antippen der
Einstellung € des Netzwerks (z. B. xfinitywifi).

¥ «hnitywifi 5 Drahtlosnetzwerkeinstellungen

Mit QR-Code WLAN beitreten

Scrollen Sie in der Liste gespeicherter WLAN-Netzwerke nach unten und fippen Sie auf o Gdlwsiei )

Tippen Sie auf das Symbol " (QR-Code) rechts neben Netzwerk zufigen.
Positionieren Sie den Sucher Uber den QR-Code an einem anderen Gerdat.

WLAN mit QR-Code freigeben

Tippen Sie auf die Einstellung € des verbundenen Gerdtes.

Tippen Sie auf das Symbol sure (Freigabe).
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Dynamic-Frequency-Selection- (DFS) Kandle aktivieren
® Wahlen Sie Uber die Seite WLAN-Einstellungen WLAN-Praferenzen
® Wahlen Sie Erweitert
* De-/akfivieren Sie die Option DFS-Auswahl
* Die folgenden Kandle werden unterst(tzt.
Kanal 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108, 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140, 144

Ein verbundenes Drahtlosnetzwerk trennen

* Tippen Sie auf die Einstellung e des verbundenen Gerdtes.

m
* Tippen Sie zum Trennen auf das Symbol =t (VERGESSEN).

Ethernet-LAN (Gigabit)

Hinweis: SchlieBen Sie zur Verbindung des Elo Pay 22 Zoll mit dem Ethernet einfach das Kabel an den RJ-45-Anschluss an. Sofern verfugbar,
priorisiert Elo Pay 22 Zoll automatisch die Ethernet-Verbindung. Falls dies nicht der Fall ist, befolgen Sie bitte die nachstehenden Schritte.

® Platzieren Sie das Elo Pay 22 Zoll im Elo Home APK.
° Deakfivieren Sie das WLAN.

e Tippen Sie zum Aufrufen der WLAN-Einstellungen auf WLAN nutzen, um es zu deaktivieren u
* Tippen Sie auf Ethernet.

* Tippen Sie zum Akfivieren O auf den Umschalter.

Flugmodus
Dadurch werden alle DrahtlosGbertragungsfunktionen deaktiviert. Dies beinhaltet Mobilfunk, WLAN und Bluetooth.

* Tippen Sie zum Akfivieren [] auf Flugmodus.

Hotspot und Tethering
WLAN-Hotspot
Diese Funktion dient der Freigabe der Internetverbindung mit einem anderen Ger&t Uber WLAN.
Hinweis: Das Elo Pay 22 Zoll muss mit einem WLAN verbunden sein. Beachten Sie den Abschnitt Netzwerk- und Internetverbindung in
dieser Bedienungsanleitung.
* Tippen Sie auf Hotspot und Tethering.
* Tippen Sie auf WLAN-Hotspot.

* Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []
ailg

* Tippen Sie auf den QR-Code k!,
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* Der QR-Code dient dazu, zur einfachen Verbindung an einem anderen Gerat gescannt zu werden.

* Tippen Sie zur manuellen Eingabe des Kennwortes auf Hotspot-Kennwort.

USB-Tethering
Diese Funktion dient der Freigabe der Internetverbindung mit einem anderen Gerdt Uber ein USB-Kabel.

Hinweis: Das USB-Kabel muss zuerst an den Elo Pay 22 Zoll und dann an ein anderes Gerdt oder einen PC angeschlossen werden.
Siehe Verbundenes Gerdt — USB in dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Hotspot und Tethering.
* Tippen Sie zum Aktivieren auf USB-Tethering .

Bluetooth-Tethering
Diese Funktion dient der Freigabe der Internetverbindung mit einem anderen Gerdt Uber Bluetooth.

Hinweis: Die Bluetooth-Verbindung muss zuerst am Elo Pay 22 Zoll und dann an einem anderen Gerdt oder PC gekoppelt werden.
Siehe Verbundene Gerdte — Bluetooth in dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Hotspot und Tethering.

* Tippen Sie zum Akftivieren ® . Bluetooth-Tethering.

Datenspeicherung
Diese Funktion dient dem Speichern von Daten, wenn die Internetnetzwerkverbindung an einem gemessenen Gerdat vorliegt.

Hinweis: Die Bluetooth-Verbindung muss zuerst am Elo Pay 22 Zoll und dann an einem anderen Gerat oder PC gekoppelt werden.
Siehe Verbundene Gerdte — Bluetooth in dieser Bedienungsanleitung.

* Tippen Sie auf Datenspeicherung

* Tippen Sie zum Akfivieren O auf Datenspeicherung verwenden
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Verbundene Gerdéte

Die Anwendung Verbundene Gerdte ermdglicht Ihnen die Kopplung von Bluetooth-Geraten, NFC und USB (Tethering-
Dateilbertragung MDI und PTP).

Navigieren Sie zum Einrichten zu Android ﬂ Einstellungen — Verbundene Gerate —

USB

Hinweis: Zur Aktivierung der USB-Einstellungen verbinden Sie das USB-Kabel vom Elo Pay 22 Zoll mit einem anderen Ger&t oder PC. Sobald die
[-Serie den externen Computer erkennt, wird sie in den USB-Einstellungen verfugbar.

* Tippen Sie auf USB.
* Tippen Sie unter USB-Préferenzen bei USB VERWENDEN FUR auf die Funktionen, die Sie aktivieren méchten.

®  This device
USE USE FOR
@  File Transfer < Dateilbertragung - Dies teilt den internen und SD-Freigabespeicher des Elo Pay 22 Zoll.
O USB tethering % USB-Tethering — Dies teilt die Intfernetnetzwerkverbindung.
O M % MIDI - Musical Instrument Digital Interface.
O PP % PTP - Picture Transfer Protocol.
(O Nodatatransfer < Keine Datenibertragung - (Standardeinstellung) Selbst wenn das USB-Kabel angeschlossen

ist, werden keine Daten Ubertragen.

Bluetooth
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass das BT-Gerat eingeschaltet ist und erkannt werden kann.

* Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.

* Tippen Sie auf Bluetooth.

* Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []
* Tippen Sie auf + Neues Gerdat koppeln.

* Tippen Sie am Bildschirm VerfGgbare Gerate zum Koppeln auf ein Gerdét.
°*  Wenn eine Kopplungsanfrage erscheint,

®* mduUssen Sie sicherstellen, dass die Kopplungsnummer identisch ist.
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Wenn die Kopplung eine PIN verlangt, geben Sie die PIN ein.

Tippen Sie zum Verbinden auf KOPPELN.

Wenn das Bluetooth-Gerdat erfolgreich mit dem Elo Pay 22 Zoll verbunden ist, wird die Verbindung als Aktiv oder Verbunden
angezeigt.

Ein gekoppeltes Bluetooth-Gerat trennen

Navigieren Sie von VERFUGBARE MEDIENGERATE oder ZUVOR VERBUNDENE GERATE zurlick zum Bildschirm ,,Verbundene Gerdte".

&«

Connected devices

AVAILABLE MEDIA DEVICES

( BLFlip3

Active

Q

3

Tippen Sie auf Einstellungen # des verbundenen Gerdtes (z. B. JBL Flip 3).

BT-Gerdateeinstellung

Im EinstellungsmenU kénnen Sie eine Verbindung TRENNEN, VERGESSEN (zum Entkoppeln des Gerdtes) und Telefonanrufe,

Medienaudio und Kontakifreigabe aktivieren und deaktivieren.

< Device details 7 Q
JBL Flip 3
Active
w X
FORGET DISCONNECT
Phone calls .
Media audio ®
Contact sharing
®

Ubertragen

HierUber kbnnen Sie den Bildschirm der [-Serie an einem kabellosen Anzeigegerat (z. B. Smart-TV) spiegeln.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass sich das zur kabellosen Anzeige fahige Gerdt und das Elo Pay 22 Zoll in demselben Drahtlosnetzwerk befinden.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

Beachten Sie den Abschnitt Netzwerk- und Internetverbindung in dieser Bedienungsanleitung.
Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.

* Tippen Sie auf Ubertragen.
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* Tippen Sie auf das 3-Punkt-MenuU

* Tippen Sie zur Suche nach kompatiblen Anzeigegerdten auf Drahtlosanzeige aktivieren.

Enable wireless display

* Tippen Sie in der Liste auf ein kabelloses Anzeigegerdt (z. B. TV). Tippen Sie gegebenenfalls beim kabellosen Anzeigegerat (TV) auf

Erlauben.

Ein verbundenes kabelloses Anzeigegerat trennen und vergessen

* Stoppen Sie die Ubertragung des Gerdtes, indem Sie auf das verbundene kabellose Anzeigegerdt (z. B. TV) tippen.

* Tippen Sie auf TRENNEN.

@ [TV] Samsung 6 Series (50)

Namen des kabellosen Anzeigegerdétes einstellen

Ein Gerdt vergessen
* Tippen Sie auf # -Einstellung des verbundenen kabellosen Displays.

* Tippen Sie am Bildschirm mit den kabellosen Anzeigeoptionen auf VERGESSEN.

Gerateeinstellung

Wireless display options

Name

[TV] Samsung 6 Series (50)

FORGET | DONE

So stoppen Sie die Suche nach verfiigbaren kabellosen Displays zur Ubertragung
* Tippen Sie auf das 3-Punkt-Menu i
* Tippen Sie zur Abwahl auf Kabelloses Display aktivieren.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll
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Enable wireless display [_]

Drucken

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass das Elo Pay 22 Zoll und Drucker mit demselben Netzwerk verbunden sind.
* Tippen Sie auf Verbindungseinstellungen.
* Tippen Sie auf Druck.

* Tippen Sie auf Standard-Druckdienst.

* Tippen Sie auf den Umschalten, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []

* Tippen Sie auf das 3-Punkt-MenU

* Tippen Sie auf Drucker zufugen.

So fugen Sie einen Drucker mittels WLAN hinzu:
* Tippen Sie zum Akfivieren auf Wi-Fi Direkt-Druck n
* Tippen Sie bei Aufforderung zum Zulassen des Gerates auf ,, NUR BEl VERWENDUNG MIT DE RAPP ERLAUBEN*.
* Tippen Sie auf Wi-Fi Direct-Drucker, um die Suche nach einem WLAN-Drucker zu starten.

* Tippen Sie zum Herstellen einer Verbindung auf den Namen des Druckers.

So fugen Sie einen Drucker durch Eingabe einer IP-Adresse hinzu:
* Tippen Sie auf Drucker mit IP-Adresse zufiigen.

* Geben Sie die IP-Adresse des Druckers ein.

[ ]
Uber Bluetooth empfangene Dateien
Dieses Menu zeigt eine Liste aller Dateien, die per Bluetooth Ubertragen wurden.
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NFC

Navigieren Sie zum Aufrufen der NFC-Einstellungen zu Android-Einstellungen - Verbundene Gerdte - Verbindungspraferenzen - NFC

Mo e 0

Settings

Q  Search settings

o Network & internet

W F hotagot

@ Connected devices

Purncces. 5 uresy

f Apps

Recent )ga dela xoe

o Notifications

It atron Ratory, ConwervaTona

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

o 99
<
Connected devices
& usse

+  Pair new device

Prwennaly s oo Sl Geve on

>  Seeal

Connection preferences

3  Bluetooth

EMC

Connection preferences

Buroom N

o™

1 Cast

A e et

8 Printing

et sarvce on

Q  Status Uight Kit
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Statuslicht-Set
Hinweis: Bei Verwendung des Elo-Statuslicht-Sets muss diese Funktion aktiviert werden.
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E Apps und Benachrichtigungen

Die Einstellungen Apps und Benachrichtigungen rationalisieren App-Alarme durch Anderung der von Apps versendeten
Benachrichtigungen sowie der Art, wie Benachrichtigungen Sie in Kenntnis setzen.

Navigieren Sie zum Verwalten von Apps und Benachrichtigungen zu Android ﬂ Einstellungen — Apps und Benachrichtigungen

Benachrichtigungen einrichten
* Tippen Sie unter Kirzlich gedffnete Apps auf ALLE APPS ANZEIGEN oder App-Info.

* Tippen Sie am Bildschirm App-Info zum Einrichten der Benachrichtigung auf eine App (z. B. Android Keyboard).
“ In den App-Einstellungen kénnen Sie die App zudem DEAKTIVIEREN, AKTIVIEREN oder STOPP ERZWINGEN.

Android Keyboard (AOSP)

— — — — —

N A
DISABLE FORCE STOP

e e

Notifications
~0 notifications per week

* Tippen Sie zum Akfivieren oder Deaktivieren der Benachrichtigungen auf Benachrichtigungen. Wéhlen Sie dann
Benachrichtigungen anzeigen.

Android Keyboard (AOSP)

Q A
DISABLE FORCE STOP

— — — Show notifications
Notifications

~0 notifications per week

® FUgen Sie einen Punkt bei ungelesenen Benachrichtigungen hinzu, indem Sie auf Erweitert und anschlieBend auf
Benachrichtigungspunkt erlauben klicken.

App-Praferenzen zuricksetzen
Dadurch gehen keine App-Daten verloren.
* Tippen Sie am Bildschirm App-Info auf das 3-Punkt-MenuU
* Tippen Sie auf App-Praferenzen zuriicksetzen und dann auf APP ZURUCKSETZEN.

Berechtigungsmanager fir eine App einstellen

* Sie kbnnen die Berechtigungen einer Praferenz fir eine App (z. B. Android Keyboard) verwalten, indem Sie Berechtigungen
anfippen.
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* Erlauben Sie die Berechtigung fur eine App, indem Sie eine App im VERWEIGERT-MenU antippen.
* Verweigern Sie die Berechtigung fUr eine App, indem Sie eine App im ERLAUBT-MenU antippen.

ALLOWED

[0  storage

I DENIED I
L

2] Contacts

&

Android Keyboard (AOSP)

Benachrichtigungen am Sperrbildschirm einrichten

® Richten Sie Benachrichtigungen am Sperrbildschirm vom Bildschirm Apps und Benachrichtigungen ein, indem Sie auf

Benachrichtigungen tippen.

* Tippen Sie am Benachrichtigung am Sperrbildschirm. Befolgen Sie dann die Bildschirmanweisungen zur Anzeige von

Benachrichtigungen am Sperrbildschirm.

FUr weitere Einstellungen
* Tippen Sie auf Erweitert.

* Tippen Sie zum De-/Aktivieren auf die jeweilige Funktion.

Allow notification snoozing

Suggested actions and

replies

Automatically show suggested

actions & replies

Allow notification dots

Default notification sound

Pixie Dust

Do Not Disturb

off

Berechtigungsmanager in Apps zu Speicher, Telefon und Standort einrichten

° Geben Sie einer App Berechtigungen, indem Sie am Bildschirm Apps und Benachrichtigungen cuf Berechtigungsmanager

tippen.

* Tippen Sie im MenU des Berechtigungsmanagers auf eine App, um die Berechtigungen dieser App zu verwalten (z. B.

Kamera).
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°* Wahlen Sie in den Kameraeigenschaften eine zu verwaltende App.
* Erlauben Sie die Berechtigung fur eine App, indem Sie eine App im VERWEIGERT-MenU antippen.
* Verweigern Sie die Berechtigung fUr eine App, indem Sie eine App im ERLAUBT-MenU antippen.

&  Camera Q
Camera
Apps with this permission can take
P ctures \IHU record *.'I(‘E—!CJ
ALLOWED
Messaging
\. Phone
©  Snapdragon Camera
-
| DENED ]
Sp——
IQu WebView Shell

Notfallalarme einstellen
* Tippen Sie am Sek. Bildschirm Apps und Benachrichtigungen auf Erweitert.
* Tippen Sie auf Notfallalarme.
* Tippen Sie im AlarmmenU auf eine Funktion (z. B. BERNSTEINFARBENE Alarme), um diese Gelb zu aktivieren oder zu deaktivieren.
* Tippen Sie fur Ton- und Vibrationseinstellungen zum De-/Aktivieren unter Alarmeigenschaften auf Vibration.

* Tippen Sie bei Einstellungen zur Alarmerinnerung auf Alarmerinnerungston.
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Anzeige

Die Anzeige-Anwendung verwaltet die Anzeigeeinstellungen des Bildschirms.

Navigieren Sie zum Andern der Anzeigeeinstellungen zu Android E Einstellungen — Anzeige —

Avuto-Inaktivitatsmodus

*  Durch Antippen von Auto-Inaktivitdtsmodus kdnnen Sie die Option aktivieren . oder deaktivieren
® Bei Aktivierung schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung zwischen 00:00 und 06:00 taglich ab.

Helligkeitsstufe
* Tippen Sie auf Helligkeitsstufe.

* Verschieben Sie den Regler zur Anpassung der Bildschirmhelligkeit nach rechts oder links.

— & —

Dunkelthema

* Zum Umschalten des Bildschirmthemas auf Dunkel (Schwarz) oder Hell (WeiB) aktivieren . oder deaktivieren

Nachtlichffunktion

Diese Funktion tont den Bildschirm bernsteinfarben. Dadurch |18sst sich der Bildschirminhalt in dunkler Umgebung leichter betrachten
oder ablesen.

* Tippen Sie auf Nachtlicht.
* Tippen Sie auf JETZT EINSCHALTEN.

®* Bewegen Sie den Regler zum Anpassen der Intensitdt nach rechts oder links.

Intensity

4

* Tippen Sie zum Deaktivieren auf JETZT AUSSCHALTEN
Zeitplan anpassen

* Tippen Sie auf Zeitplan.

° Wahlen Sie Zu angepasster Zeit einschalten.
“ Tippen Sie zum Einstellen der Zeit auf Startzeit (z. B. 20:00).

* Tippen Sie zum AusfUhren auf OK.
< Tippen Sie zum Einstellen der Zeit auf Zeit eingeben (z. B. 6:00).

* Tippen Sie zum AusfUhren auf OK.
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Zeitplan deaktivieren
* Tippen Sie auf Zeitplan.
* Tippen Sie auf Ohne.

Hintergrund
* Tippen Sie auf Hintergrund.

®* Wahlen Sie einen Hintergrund aus den folgenden Optionen.
% Live-Hintergrundbilder
< Snapdragon-Galerie — Download - Bild — Screenshot

®*  Wahlen Sie aus den Ordnern ein Bild, das Sie als Hintergrund nutzen méchten.
* Tippen Sie auf HINTERGRUND FESTLEGEN.

~/ SET WALLPAPER

Erweitert

Bildschirmzeitiberschreitung
* Tippen Sie auf Bildschirmzeitiberschreitung.

®  Wdhlen Sie das Zeitlimit aus der folgenden Option.

. 1 minute
Screen timeout O
2 minutes

O Never o

O 5 minutes
(O 15seconds

® 10 minutes
(O 30seconds

O 30minutes

* Tippen Sie zum Speichern.

Automatische Bildschirmdrehung

* Durch Antippen von Automatische Bildschirmdrehung kénnen Sie die Option aktivieren oder deakfivieren.
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SchriftgroBe

Tippen Sie auf SchriftgroBe.

Verschieben Sie den Regler zur Anpassung der TextgrdoBe nach links oder Rechts.

Default

A —e

Anzeigegrofe

A

Tippen Sie auf AnzeigegroBe.

Verschieben Sie den Regler zur Anpassung der AnzeigegréBe nach links oder Rechts.

Default

p— —

Bildschirmschoner

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

+

Tippen Sie auf Bildschirmschoner.

Tippen Sie auf Aktueller Bildschirmschoner, wenn Sie Anderungen an den aktuellen Einstellungen vornehmen méchten.

[ Current screen saver]
Clock
ME— —

@

Wadhlen Sie einen Bildschirmschoner zwischen Uhr, Farben, Bilderrahmen und Fototisch.

FUr weitere Uhr-, Bilderrahmen- und Fototisch-Bildschirmschoner tippen Sie auf die Einstellung 0L .

Current screen saver
Clock

| @1

Tippen Sie um Aktivieren des B

ildschirmschoners auf JETZT STARTEN.

START NOW
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Externe Bildschirmausrichtung

* Tippen sie zum Andern der Ausrichtung des zweiten Bildschirms auf Externe Bildschirmausrichtung.

® Wahlen Sie die Ausrichtung aus den folgenden Optionen.

Screen Orientation
® Auto

0
90

180

O O O O

270

CANCEL

* Tippen Sie zum Speichern.

Bildschirmausrichtung

* Tippen Sie auf Bildschirmausrichtung.

®  Wdhlen Sie die Ausrichtung aus den folgenden Optionen.

Screen Orientation
® Auto

0
90

180

O O O O

270

CANCEL

* Tippen Sie zum Speichern.
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Touch-Through-Modus
*  Verwenden Sie den Umschalter zur De-/Aktivierung des Touch-Through-Modus.

® Beschré@nkungen von Touch Through sind:
o 2 BerGhrungen bei bis zu 3 mm Kunststoff und 6 mm Glas

Bildschirmdichte
* Bietet die Fahigkeit zum Umschalten zwischen 160 MDPI und 240 HDPI
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49 Ton

Die Tonanwendung dient der Verwaltung von Audio-, Vibrations- und Bitte-nicht-stéren-Funktionen.

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — Ton —

Lautstarke

® Ziehen Sie den Regler zum Erhbhen oder Verringern der folgenden Lautstérke nach links oder rechts.

Media volume

I o

Call valume

L]
Alarm volume

(C] S
Motification volume

_— e

Bitte nicht storen

* Tippen Sie auf Bitte nicht stéren.
* Tippen Sie zur Aktivierung von Bitte nicht stéren JETZT EINSCHALTEN,

o,

“ Tippen Sie zum Verwalten der Einstellungen auf eine Funktion, die Sie verwalten mdchten, und befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Einrichtung.

€ Do Not Disturb Q
MUTE DEVIGE BUT ALLOW EXCEPTIONS

Calls
Allow from starred contacts and repeat

SMS, MMS, and messaging apps

Don't allow any messages
> See all exceptions

Restrict notifications
No visuals or sound frem notification:

Default duration
Until you tumn off

Schedules
Never

TURN ON NOW
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Tippen Sie zum Deaktivieren auf JETZT AUSSCHALTEN

Verknipfung zum Verhindern von Klingeln

Tippen Sie auf Verknipfung zum Verhindern von Klingeln.
* Tippen Sie zum Akftivieren O auf den Umschalter.

Wahlen Sie aus den folgenden Optionen.

@ Vibrate
O Mute
¢ Tippen Sie zum Deaktivieren auf den Umschalter.
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Standard-Benachrichtigungston
* Tippen Sie auf Standard-Benachrichtigungston.
®* Wahlen Sie einen Ton aus der Liste (z. B. Pixie Dust) und tippen Sie zum Speichern auf OK.

Default notification sound
Pixie Dust

Pizzicato

Plastic Pipe

Polaris

Procyon

Proxima

Radon

Regulus

O 0O O 0O 0O 0O 0 0 @

Rubidium

CANCEL 0K
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Standard-Alarmton

* Tippen Sie auf Standard-Alarmton.
®* Wahlen Sie einen Alarmton aus der Liste (z. B. Cesium) und fippen Sie zum Speichern auf OK.

Default alarm sound
Cesium

Cesium
Fermium
Hassium
Helium

Krypton

Neon

Neptunium

O 0O O O 0O 0 00 @

Nobelium

CANCEL

OK

Audiorich

®  Wdhlen Sie den Audioausgang.

e Sta

tlinie

ndard ist Auto

®

~
)
L

Audio Policy

Auto
Speaker
BT

DP

usB

ANCEL
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Erweitert
* Tippen Sie zum Aktivieren O oder Deakfivieren bei den nachstehenden Funktionen auf die jeweilige Funktion.

OTHER SOUNDS AND VIBRATIONS

Screen locking sounds .

Charging sounds and
vibration

Touch sounds
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E Speicher

Navigieren Sie zum Verwalten des Speichers zu Android E)] Einstellungen — Speicher —

Interner Freigabespeicher

Tippen Sie zur Prifung des Status des internen Speichers auf Interner Freigabespeicher.

Speichermanager
Diese Funktion hilft bei der Freigabe von Speicherplatz. Der Speichermanager entfernt gesicherte Fotos und Videos vom Gerdat.

* Tippen Sie zum Aktivieren . oder Deaktivieren auf Speichermanager.

* Legen Sie Tage zur Entfernung von Fotos und Videos Fest, indem Sie Fotos und Videos entfernen antippen.

°,

< Wadhlen Sie aus den nachstehenden Optionen.

Over 30 days old

Over 60 days old

Over 90 days old

* Tippen Sie zum Verlassen auf Zurick.

SD-Karte
* Tippen Sie zum Verwalten der SD-Karte auf SD-Karte.
A
* Tippen Sie zum sicheren Auswerfen der SD-Karte auf Auswerfen = .

* Tippen Sie zum erneuten Einbinden der SD-Karte auf SD-Karte.
* Tippen Sie auf EINBINDEN.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 43 von 82



Quelle reaktivieren

Uber die Anwendung Quelle reaktivieren kénnen Sie den ,, Touchscreen* zum Aufwecken des Gerdtes aus dem Ruhezustand
oder InaktivitGtsmodus programmieren.

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu_ Android ﬂ Einstellungen — Quelle reaktivieren —

ToucH }7 Tippen Sie zum Aktivieren (ausgewahlt) oder Deaktivieren (abgewahlt).

Wenn das Gerdat innerhalb von 3 Sekunden nach Aufrufen des Ruhezustands berUhrt wird, wacht das Gerdt auf,
selbst wenn die Funktion Bei BerOhrung aufwecken deaktiviert ist.
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Privatsphdre

Die Anwendung Privatsphdre bietet Innen Kontrolle Gber die Berechtigungen der Apps.

Navigieren Sie zum Verwalten der Berechtigungen zuv Android ﬂ Einstellungen — Privatsphdre —

Berechtigungsmanager
HierUber ké&nnen Sie einer App die Berechtigungen zur Nutzung von Speicher, Telefon und Standort gewdéhren.
* Tippen Sie auf Berechtigungsmanager, um einer App Berechtigungen zu erteilen.
* Tippen Sie im MenU des Berechtigungsmanagers auf eine App, die Sie verwalten méchten (z. B. Kamera).
* Die Kameraeigenschaften zeigen, welche Apps Kamera-Rechte haben.
* Erlauben Sie die Berechtigung fur eine App, indem Sie eine App im VERWEIGERT-MenU antippen.
® Verweigern Sie die Berechtigung fUr eine App, indem Sie eine App im ERLAUBT-MenU antippen.

Kennworter anzeigen
Hierdurch werden Zeichen bei der Eingabe eines Kennwortes kurz angezeigt.

* Tippen Sie zum Akftivieren O oder Deaktivieren auf Kennwoérter anzeigen.

Sperrbildschirm
Dies zeigt alle Benachrichtigungsinhalte am Sperrbildschirm.

* Tippen Sie zum Akftivieren O oder Deaktivieren auf Sperrbildschirm.

Automatisches Ausfillen von Google

Dies ermdglicht dem Nutzer das Speichern von Kennwortern, Kreditkartendaten und Adressen zum schnellen AusfUllen von Online-
Formularen.
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E Standort

Navigieren Sie zum Andern der Standorteinstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — Standort

* Tippen Sie auf Standort.
* Tippen Sie zum Akfivieren oder Deakfivieren auf Standort verwenden.

€ Location Q

Use location (]

RECENT LOCATION REQUESTS

No apps have requested location
recently

> See all

App permission
2 of 4 apps have access to location

Wi-Fi and Bluetooth scanning
Both Wi-Fi and Bluetooth scanning are off

* Tippen Sie fUr Apps, die kirzlich den Standort abgefragt haben, auf Alle anzeigen.
* Tippen Sie zum Aktudlisieren der Berechtigung auf App-Berechtigung.

® Suchen Sie nach WLAN-Netzwerken und Bluetooth-Ger&ten durch Antippen von WLAN- und Bluetooth-Suche.

Hinweis: Diese Funktion ermdglicht Apps und Diensten jederzeit die Suche nach WLAN-Netzwerken und Bluetooth-
Gerdaten. HierGber kbnnen Sie standortbasierte Funktionen und Dienste verbessern.
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E Sicherheit

Navigieren Sie zum Andern der Sicherheitseinstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — Sicherheit —

Sicherheitsstatus

Google Play Protect

® Scannt alle Apps zur Suche nach Viren.
Mein Gerdt finden

° Sobald dem Gerat ein Konto zugewiesen ist, kann es gefunden werden, falls es verlegt wurde.
Sicherheitsaktualisierung

® Biefet Einzelheiten Uber die AusfUhrugn der letzten Sicherheitsaktualisierung.
Bildschirmsperre

* Tippen Sie auf Bildschirmsperre.

°*  Wahlen Sie aus dem MenU eine gewunschte Sicherheitsfunktion. Die Standardsicherheit ist Wischen.

Wischen-Sicherheit

* Tippen Sie auf Wischen.

Muster-Sicherheit
* Tippen Sie auf Muster.
* Tippen Sie auf JA.
® Zeichnen Sie ein Sicherheitsmuster (sieche Abbildung als Beispiel) und tippen Sie auf WEITER.

Set screen lock

For securlly, set pattem

e Zeichnen Sie das gleiche Muster erneut und tippen Sie auf BESTATIGEN.
* Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und tippen Sie auf FERTIG.
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PIN-Sicherheit

* Tippen Sie auf PIN.
* Tippen Sie auf JA.
* Geben Sie eine PIN-Nummer aus mindestens 4 Stellen ein und fippen Sie auf WEITER.

Set screen lock

For security, set PIN

* Geben Sie die PIN-Nummer ereut ein und fippen Sie auf BESTATIGEN.

* Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und tippen Sie auf FERTIG.
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Kennwortsicherheit
* Tippen Sie auf Kennwort.
* Tippen Sie auf JA.
* Geben Sie ein Kennwort aus mindestens 4 Zeichen ein und fippen Sie auf WEITER.

Set screen lock
For security, set password

* Geben Sie das Kennwort ereut ein und tippen Sie auf BESTATIGEN.

* Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und tippen Sie auf FERTIG.

Bildschirmsperre enffernen
* Tippen Sie zum Entfernen der Bildschirmsperre auf Bildschirmsperre .

*  Geben Sie bei Aufforderung das Kennwort ein (nur zutreffend bei den Sicherheitseinstellungen PIN, MUSTER und
KENNWORT).

* Tippen Sie zum Entfernen der Bildschirmsperre auf Ohne.
* Tippen Sie auf JA.
* Tippen Sie zum Bestatigen auf ENTFERNEN.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 49 von 82



Konten

Navigieren Sie zum Zufigen eines Kontos zu Android ﬂ Einstellungen — Konten

* Tippen Sie zum Einrichten eines Kontos auf Konto.

* Tippen Sie auf + Konto zufiigen.

* Geben Sie ein E-Mail-Konto ein.

* Geben Sie einen Kontotyp hinzu, den Sie zufigen méchten (PERSONAL - POP3 oder PERSONAL - IMAP).
®* Nehmen Sie die Gerateeinstellungen anhand der Anweisungen vor.
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Barrierefreineit

Die Barrierefreiheit ist ein groBes BildschirmmenU zur Steuerung des Ger&tes der Elo-I-Serie. Sie kénnen Anzeige, Audio und Bildschirmtext und

mehr konftrollieren.

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — Barrierefreiheit

®* Wahlen Sie Uber das MenU eine Funktion, um die Einstellung zu dndern.
® Zum Sprechen wdhlen
< Bei Aktivierung wird Text beim Anklicken gesprochen.
°* Gegensprechen
< Bei Aktivierung erhalten Sie eine RUckmeldung zur blinden Nutzung des Gerdtes.
* Text-in-Sprache-Ausgabe
< Wandelt Text in Sprache um.

< Es gibt auch Optionen zum Andern von Sprache, Sprechgeschwindigkeit und Tonhéhe.
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* Tippen Sie zum Akfivieren . oder Deaktivieren

auf die Funktion.

® Ziehen Sie den Regler zur Anpassung nach rechts oder links.

—®

»
»

* FUr weitere Einstellungen tippen Sie auf die Funktion und befolgen die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Einrichtung.

O

Off

(o]

DISPLAY

Font size
Default

Display size
Default

Dark theme

@ Magnification
Off

Color correction

Color inversion

Large mouse pointer

Remove animations

INTERACTION CONTROLS

Dwell timing
Off

Auto-rotate screen

Touch & hold delay
Short

Time to take action (Accessibility
timeout)
Default

Vibration & haptic strength
Ring Off, notification On, touch On

AUDIO & ON-SCREEN TEXT

Mono audio

Combine channels when playing
audio

Audio balance

®
Left Right

Caption preferences
Off

EXPERIMENTAL

High contrast text
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Digitales Wohlbefinden und Kindersicherung

* Digitales Wohlbefinden und Kindersicherung sind hier verfUgbar.

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll UM600827 Rev. A, Seite 53 von 82



System

Navigieren Sie zum Andern der Einstellungen zu Android ﬂ Einstellungen — System —

Sprachen und Eingabe

Tippen Sie zum Andern der Sprache auf Sprachen und Eingabe.
* Tippen Sie auf Sprache.

Tippen Sie auf + Sprache zufiigen, wdéhlen Sie dann aus einer Liste die Sprache, die zugefUgt werden soll (z. B. Espanol).

& Languages Q L:

1 English (United States)

N
m
n
©
o
=11
)
™
(%]
@
o
=~ N
o
2]
{ e
]
[=%
o
e
—

-+  Add alanguage

. tippen Sie dann auf Entfernen.

Tippen Sie nach Auswahl einer Sprache auf das 3-Punkt-MenuU

Andern Sie die Sprache, bspw. von English zu Espanol, indem Sie auf English und dann auf o} tippen.

=
& Languages : Q
English (United States)

[]  Espafiol (Estados Unidos)

* Tippen Sie zum Entfernen der ausgewdahlten Sprache auf OK.

Remove selected language?

Text will be displayed in another
language.

CANCEL | OK |
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Gesten

* Tippen Sie auf Gesten.

FUr Kameragesten
* Tippen Sie auf Zur Kamera springen.

* Tippen Sie zum Aktivieren o oder Deaktivieren auf Zur Kamera springen.

< Bei Aktivierung wird die Digitalkamera durch zweimaliges Dricken der Ein-/Austaste akfiviert.
Geste fUr Benachrichtigungslautstarke
* Tippen Sie auf Klingeln verhindern.

¢ Setfzen Sie den Umschalter auf EIN oder AUS.

PRESS POWER & VOLUME UP TOGETHER TO

@®  vibrate

O Mute

< Bei Einstellung auf den Vibrationsmodus und aktiver Benachrichtigungslautstérke wird durch gleichzeitiges Dricken der
Ein-/Austaste und der Lauter-Taste die Benachrichtigungslautstérke auf den Vibrationsmodus eingestellt.

“ Das Vibrationsmodus-Symbol wird ebenfalls in der Statusleiste angezeigt.

I- = Notification volume

1" o

< Bei Einstellung auf den Stumm-Modus und aktiver Benachrichtigungslautstérke wird durch gleichzeitiges Dricken der
Ein-/Austaste und der Lauter-Taste die Benachrichtigungslautstérke auf den Stumm-Modus eingestellt.

“  Das Stumm-Symbol wird ebenfalls in der Statusleiste angezeigt.

I~ 5 Notification volume
| E\q Py
L -
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Datum und Uhrzeit

Hinweis: Die empfohlene Einstellung bei ,,Datum und Uhrzeit" ist ,,Netzwerkuhrzeit verwenden®”.

& Date&time Q
| Use network-provided time .
| Use network-provided time zone ®

Manuelle Einstellungen:

Wenn bei Zeitzone die Option ,,Netzwerkzone verwenden“ eingestellt ist, bendtigen Sie eine SIM-Karte.

Tippen Sie auf Datum und Uhrzeit.

Tippen Sie zum manuellen Einstellen von Datum und Uhrzeit auf Vom Netzwerk bereitgestellte Zeit verwenden.

Tippen Sie auf Datum.

Tippen Sie auf Uhrzeit.

Use network-provided time I:I

Date

April 14, 2020

Time
4:44 AM

Use network-provided time
zone

Time zone
GMT-07:00 Pacific Daylight Time

Tippen Sie zur Einstellung auf d

Use locale default .

Use 24-hour format .

13:00

Bedienungsanleitung —Elo Pay 22 Zoll

Tippen Sie zur Einstellung der Zeitzone auf Netzwerkuhrzeit und wdhlen Sie |hre Zeitzone.

as 12-Stunden-Format auf Lokalen Standard verwenden.

Tippen zur Einstellung auf das 24-Stunden-Format auf 24-Stunden-Format verwenden.

UM600827 Rev. A, Seite 56 von 82



Erweitert

Reset-Optionen
* Tippen Sie zur Auswahl einer Reset-Option auf Reset-Optionen.

°* Wahlen Sie aus der Liste ein Element, das Sie zurUcksetzen mdchten, tippen Sie dann zum AusfUhren und befolgen Sie die
Bildschirmanweisungen.

& Reset options Q
Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth
Reset app preferences

Erase all data (factory reset)

Mehrere Nutzer
* Tippen Sie auf Mehrere Nutzer.

* Tippen Sie auf den Umschalter, um ihn auf die Ein-Position zu setzen []

Nutzer wechseln
* Tippen Sie unter folgenden Optionen auf einen Nutzer oder Namen.
USERS & PROFILES

You (Hello)

Admin

Guest

Nutzer zufigen
Hinweis: Nur der Amin kann Nutzer zufugen.

* Tippen Sie auf + Nutzer oder Profil zufigen.

® Tippen Sie zur Einrichtung von Apps und Inhalten fur den Nutzer auf Nutzer.
Befolgen Konten die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Kontoeinrichtung.

* Tippen Sie zur Einrichtung einer Zugangsbeschrankung auf Apps und Inhalte fir den Nutzer auf Beschrdnktes Profil.
Befolgen Konten die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Kontoeinrichtung.
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Gast vom Gerdt l6schen

Tippen Sie am Bildschirm Mehrere Nutzer auf das 3-Punkt-MenU
* Tippen Sie an diesem Gerdt auf Gast I6schen.

Admin-Profilinfo umbenennen
* Tippen Sie auf Admin Q.
* Geben Sie den Namen ein.

* Tippen Sie zum Speichern auf OK.

Entwickler (Zugriff auf MenU mit Entwickleroptionen)

Navigieren Sie zum Zugreifen auf das MenU mit Entwickleroptionen zu Uber das Tablet — Versionsnummer.

* Tippen Sie 5-mal auf Versionsnummer. Nach erfolgreicher AusfGhrung sehen Sie die Meldung ,,Sie sind nun ein Entwickler”.

® Navigieren Sie anschlieBend zurGck zu HE System — Erweitert.
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E Uber das Tablet

Hier kénnen Sie sperzifische Informationen Uber das Gerat der I-Serie einsehen.

Navigieren Sie zur Anzeige und Anderung der Einstellungen zu Android E)] Einstellungen — Uber das Tablet

Device name

10in-I Series-4 - Zum Andern des Geratenamens einmal tippen.

Emergency information

o & otaets for Ovner - Zum Anzeigen, Zufigen und Aktualisieren von Notfallinformationen einmal tippen.

Legal information

- Zum Anzeigen einmal tippen.

Regulatory labels

- Zum Anzeigen einmal tippen.

Attestation keys and certificates

RSA & ECDSA provisioned - Informationen fir Bestatigungstaste und Zertifikate

Model & hardware
Model: 10in-I-Series-4 - Zum Anzeigen von Informationen zu Modell, Hardware und Seriennummer einmal tippen.

Model description
i4_in10_std

- Beschreibung des Elo-I-Serie-Modells.

Android version
10

- Zum Anzeigen von Android-Version, Sicherheit, Google Play-Systemaktualisierung, Baseband-
IP address Version, Kernel-Version und Versionsnummer einmal tippen.
Unavailable

- Informationen zur IP-Adresse.

Wi-Fi MAC address
1cieec9:24:5e:af

- Informationen zur Netzwerk-MAC-Adresse.

Bluetooth address
Tc:ee:c9:24:5e:b0

- Informationen zur Bluetooth-Adresse.

Up time
e - Gesamtbetriebszeit des Systems.

Build number
5.5.38+p

- Zum Zugreifen auf das Meni mit Entwickleroptionen unter System — Erweitert7-mal tippen.
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Abschnitt 4

Bedienung
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o Uber die Kaomera-App (Shapdragon)

Funktionen und Merkmale der Kamera

Kameraoptionen

Farbfilter

Ausléser-Symbol

In Videomodus
wechseln

Galerie

Wechsel — Wechsel zwischen Kamera und Video.

Kameraoptionen — Zur Auswahl optimaler Belichtungseinstellungen entsprechend der Art der aufgenommenen Szene. Dazu z&hlt unter anderen die
Lichtintensitat der Szene. HDR-Modus kann hierGber aktiviert werden.

Alle anderen durch Anklicken des Zahnradsymbols verfigbaren Optionen sind in der nachstehenden Tabelle aufgelistet.

Ausléser — Zur Bildaufnahme.

Galerie - Zur Betrachtung aufgenommener Bilder.
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Erweiterte Einstellungen

e

/Ny E

Settings

GPS location

Face Detection

Countdown timer
off

Continuous Shot

Picture size
8M pixels

Picture quality
High

Exposure
0

White balance
Auto

Shutter Sound

Picture Format
JPEG

Video quality
HD 1080p

Video duration
10 minutes

Image Stabilization

Noise Reduction
off

Video Encoder
H264

Audio Encoder

AAC

Video Rotation
0

Time lapse
off

Off
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GPS-Standort wird gespeichert

Gesichter werden erkannt

Countdown-Timer unterstitzt Aus, 2 Sekunden, 5 Sekunden und 10 Sekunden
FUhrt Serienaufnahme durch

Ermdglicht die Anderung der BildgréBe.

Ermoglicht dem Nutzer die Auswahl der Ausgabebildqualitat

Méglichkeit zur Anderung der Belichtung

Ermoglicht Steuerung des WeiBabgleichs (Auto, Gluhlampe, Fluoreszenz, Tageslicht, Bewdlkt)
Akfivieren oder deaktivieren Sie den Ausloseton

Ermoglicht Steuerung des Bildformats (JPEG oder HEIF)

Ermoglicht Steuerung der Videoqualitat. (1080p ist die native Auflésung)
Ermdglicht Steuerung der Aufnahmedauer des Videos

Bietet Software-Bildstabilisierung

Reduziert Rauschen, das bei der Videoaufnahme entsteht.

Ermd&glicht Steuerung des Videoencoders

Ermd&glicht Steuerung des Audioencoders

Ermdglicht einen Zeitraffer bei verschiedenen Intervallen (bis zu 24 Stunden)

Hohe Video-Bildwiederholfrequenz (FPS) kann akftiviert werden. (Nicht verfugbar im Zeitraffer-
Modus)
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Ein Bild oder Video aufnehmen

* Tippen Sie zum Zugreifen auf die Digitalkamera auf die Komera-App ®

* Beachten Sie zum Andern der Kamera- und Videoeinstellungen die Funktionen und Merkmale.

Snapdragon.

® Wahlen Sie Uber den Schalter unten links am Elo Pay 22 Zoll eine der folgenden Optionen.

Tippen Sie fUr Panorama-Aufnahmen auf das Panorama-Symbol =}

< Tippen Sie zur Erstellung einer Panorama-Aufnahme auf den Panorama-Ausldser .
< Bewegen Sie das Gerat langsam Uber die Panorama-Aussicht.

< Tippen Sie abschlieBend auf das Stopp-Symbol .

Tippen Sie zur Videoaufnahme auf das Videosymbol Iﬂ

“ Tippen Sie zur Videoaufnahme auf das Aufnahmesymbol E
< Sie kdnnen die Tonaufnahme wdhrend der Aufnahme de-/aktivieren, indem Sie auf das Mikrofon-Symbol fippen.

< Tippen Sie nach der Aufnahme auf das Stopp-Symbol E

Tippen Sie fUr die Kamera auf das Kamera-Symbol E

»  Tippen Sie zur Bildaufnahme auf das Ausldser-Symbol .
“ In den erweiterten Einstellungen kdnnen Sie den Ausldseton de-/aktivieren. Siehe Funktionen und Merkmale der Kamera.

»  Sie kdnnen ein Objekt oder eine Szene zoomen, indem Sie zwei Finger auf dem Bildschirm platzieren und diese
zum VergroBern auseinander- bzw. zum Verkleinern zusammenfUhren.

Tippen Sie zum automatischen Fokussieren eines Objekts oder einer Szene auf den Touchscreen.
Tippen Sie zur Betrachtung aufgenommener Bilder und Videos auf Galerie.

>

o,

o,
o

o,
P4

Tippen Sie zur Wiedergabe aufgenommener Videos auf Wiedergabe a

o,
o
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Einen Screenshot erstellen

Zur Erstellung einer Bildschirmaufnahme. Das Ger&t speichert das Bild automatisch in der App Dateiordner D

® Halten Sie die Ein-/Austaste [anger als 2 Sekunden gedrickt und ein MenU erscheint. Tippen Sie dann auf Screenshot E

Android File Manager

Die
App Android File Manager hilft beim Verwalten, Léschen, Drucken, Freigeben und Ubertragen von Dateien zwischen dem Mobilspeicher und einem
Computer.

Rufen Sie den App-Drawer auf, wenn Sie auf Bilder, Videos, Screenshots, Audios, Downloads und den mobilen infernen / externen Speicher
zugreifen mdchten.

* Tippen Sie im App-Drawer auf die Datei-App D
* Tippen Sie auf das 3-Linien-MenuU = und wahlen Sie eine der folgenden Optionen.

* Tippen Sie fUr Bilder und Screenshots auf das Bildsymbol !
< Tippen Sie fur Fotos auf den Kamera-Ordner.
Tippen Sie fUr Screenshots auf den Screenshots-Ordner.

o,
¢

o,
X4

Tippen Sie fUr aufgenommene Videos auf Video “

>

.

Tippen Sie auf Kamera-Ordner.

o,
S

< Tippen Sie fUr Audioaufnahmen auf Audio m
¥

< Tippen Sie fUr heruntergeladene Elemente auf —.

“ Tippen Sie fUr mobile interne Speicherordner auf D .

< Tippen Sie fur mobile externe Speicherordner auf .

Dateien l6schen

* Sie kénnen Dateien aus den obigen Ordnern I&schen, indem Sie ein Element gedrickt halten oder das 3-Punkt-Meni * antippen,
um alle Elemente im Ordner auszuwdhlen.

* Tippen Sie zum L6schen auf B
* Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.
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Dateien kopieren und verschieben

Sie kbnnen Dateien an einen neuen Ort verschieben oder kopieren, indem Sie ein Element aus den obigen Ordnern gedrickt

.

halten oder das 3-Punkt-MenU * antippen, um alle Elemente im Ordner zu wdhlen.

Tippen Sie erneut auf das 3-Punkt-Mend ¢ und wdhlen Sie ,,Kopieren nach* oder ,,Verschieben nach.

Tippen Sie auf das 3-Linien-MenU — und wahlen Sie aus folgenden Optionen, wohin Sie das Element verschieben oder kopieren
mochten.

Tippen Sie zum Erstellen eines neuen Ordners auf das 3-Punkt-Men( : .

Benennen Sie den Ordner um.

Tippen Sie zum Bestatigen auf Kopieren oder Verschieben.

Datei drucken

Hinweis: Zum Drucken mussen Sie einen Drucker einrichten. Siehe Android-Einstellungen — Verbundenes Gerdt — Drucken.

Tippen Sie zum Drucken der Dateien aus den obigen Ordnern einmal auf ein Element.

Tippen Sie auf das 3-Punkt-Mend ¢ und dann auf Drucken.

Dateien freigeben
Hinweis: Achten Sie darauf, dass beide Ger&te per Bluetooth gekoppelt sind. Siehe Verbundene Gerdte — Bluetooth in dieser

Bedienungsanleitung.

Halten Sie zur Freigabe von Dateien aus den obigen Ordnern ein Element gedricki.

Tippen Sie auf das Freigabesymbol '<:.
Tippen Sie zur Freigabe per Bluetooth auf das % Bluetooth-Symbol.

Tippen Sie zur Freigabe per E-Mail auf das E-Mail-Symbol
Halten Sie fUr weitere Optionen ein Element aus den obigen Ordnern gedrickt.

Tippen Sie auf das 3-Punkt-MenU ¢ und wéhlen Sie aus den folgenden Optionen. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen.
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UnterstOtzung der Allzweckeingabe/-ausgabe (GPIO)

Das Elo Pay 22 Zoll unterstitzt eine GPIO zum Verbinden von Peripherie, wie Bewegungssensor.

Elo verfugt Uber ein optionales GPIO-Kabel (Bestell-Nr. E211544) mit schwebenden Kabeln, damit
Benutzer ihre eigenen Peripheriegerdte problemlos anschlieBen kénnen.

Pinbelegung des GPIO-Kabels (PN: E086398):
Rote Ader: Pin 1 > 5-Volt-Ausgabeverbindung
WeiBe Ader: Pin 2 > Eingangsverbindung 1
GrUne Ader: Pin 3 - Eingangsverbindung 2
Zwei schwarze Adern: Die Kontakftstifte 4 und 5 sind geerdet.

5V, 200 mA ist die max. verfUgbare Spannung und Stromstarke Uber diesen GPIO-Anschluss.

G-Sensor

Die Gerdate Elo Pay 22 Zoll sind mit einem G-Sensor ausgestattet und drehen das Video basierend auf der GerGteausrichtung.

USB-C-Einstellungen

Das Ger@t Elo Pay 22 Zoll unterstUtzt USB-C-Video, -Audio und -BerUhrungssteuerung Uber das USB-C-Kabel.
Das 15,6- und 22-Zoll-Ger&t Elo Pay 22 Zoll kann bei Verwendung eines optionalen Elo-20-W-Netzteils auch einen Elo-Touchmonitor 1502L Gber das

USB-C-Kabel mit Strom versorgen.
Rufen Sie zur Aktivierung der Videoausgabe die Entwickleroptionen auf und klicken Sie auf USB- und DP-Konfiguration.

e Standardmodus ist DP (4 Lanes) und HS-USB (erméglicht Videoausgabe und USB-2.0-Geschwindigkeiten)
e Beachten Sie, dass Ethernet-Geschwindigkeiten auf USB-2.0-Geschwindigkeiten beschrénkt sind

e Nutzer kann nur zu SS-USB wechseln, um héhere USB- und Ethernet-Geschwindigkeiten zu ermdglichen. In diesem Modus gibt es keine
Videoausgabe.

e Wenn das USB-Protokoll gedndert wird, sefzen Sie bitte das Gerat der |-Serie zurlck.
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Uber die Steuerung von Android Debug Bridge (ADB)

Elo Pay 22 Zoll unterstUtzt Debugging Uber WLAN/Ethernet oder das USB-Kabel.

Hinweis: Verwenden Sie beim USB-Type-A-zu-Type-A-Kabel.

Elo Pay 22 Zoll"” auf (Entwickler) einstellen

e Navigieren Sie zu Android E Einstellungen — Uber das Tablet — Versionsnummer.

e Tippen Sie zum Aufrufen des Entwicklermodus 7-mal auf die Versionsnummer.

e Kehren Sie zu ﬂ Einstellungen - System - Erweitert zurOck und Sie sehen , Entwickleroptionen®.
e Akfivieren Sie am Bildschirm Entwickleroptionen auf die Option ,,USB-Debugging“.
Per WLAN verbinden

Stellen Sie sicher, dass Inr Computer online ist und sich nicht hinter einer Firewall befindet.

« Suchen Sie die IP-Adressen (navigieren Sie dazu zu ﬂ Einstellungen — Netzwerk und Internet — WLAN — tippen Sie auf die aktive
Verbindung — Erweitert— IP-Adresse.

o Stellen Sie an lhrem Hostcomputer Uber den Befehl ADB eine Verbindung zu <IP-Adresse> her, damit Sie ADB-Aktionen durchfGhren
kdnnen.

Zur USB-Verbindung folgende Schritte durchfUhren

o Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel nicht mit Elo Pay 22 Zoll verbunden ist.

e Rufen Sie Uber die Einstellungen Developer Options (Entwickleroptionen) auf

e Schalten Sie die Opftion ,,Enable USB Debugging (USB-Debugging akfivieren)" ein

e SchlieBen Sie die USB-Kabel-Type-A-Seite an das Gerdt der I-Serie und Type-A an den Host-PC an.

e Geben Sie am Host-PC ,,ADB devices" ein, um zu prufen, ob die Seriennummer des Elo Pay 22 Zoll
angezeigt wird. Falls Sie angezeigt wird, haben Sie erfolgreich eine Verbindung hergestellt.
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Optionaler Klappstdnder (Elo Z20-StaGnder)

Elo bietet ein optionales Klappst&nder-Set, das Elo Pay 22 Zoll unterstUtzt. Die folgenden Funkfionen und Merkmale sind m
Klappstander verfGgbar.

USB-C fUr Videoausgabe.
* DisplayPort, USB und Power Delivery bis 27 W
* UnterstUtzte Elo-Touchmonitore: ET1002L, ET1302L und ET1502L
Vier USB-3.0-Type-A-Ports
® Bei Verwendung eines sekunddéren Displays werden die USB-Geschwindigkeiten auf USB-2.0-Protokoll eingestellt

* Die Standardeinstellung fOr USB ist das USB-2.0-Protokoll.

RJ12-Anschluss, der fUr Kassenschublade oder serielle Kommunikation (RS-232) verwendet werden kann
® Nufzer muss Einstellung von RJ12 wdéhlen.
* Die verfigbaren Optionen sind RS-232, 12V oder 24 V.

Ethernet-LAN

* Ethernet-Download-Geschwindigkeiten sinken auf etwa 250 Mb/s bei Verwendung des sekunddren Displays

Informationen zur Zertifizierung:
Der Elo 720-StaGnder fallt nicht unter UL/cUL.

Der Standardkopf von Elo Pay 22 Zoll erfUllt UL/cUL. Bei Montage am Z20-Sténder kann das Gerat gemdaB UL/cUL-Zertifizierung genutzt
werden.
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NFC-Tag lesen

Testen Sie die Funktionalitdt von NFC, indem Sie NFC zum Aktivieren einstellen. Navigieren Sie zu Android-Einstellungen & JN
Verbundenes Gerdt — Verbindungspréferenzen — NFC.

Laden Sie eine Drittanbieter-NFC-App, z. B. TagWriter.

o Starten Sie das Lesen eines NFC-Tags, indem Sie TagWriter APK oder eine andere installierte App &ffnen.

e Tippen Sie auf ,,Tags lesen*.

e  Wenn das Gerat zum Lesen bereit ist, platzieren Sie die Karte am Symbol des NFC-Logos.

o Wenn die NFC-Karte gelesen wird, wird standardmdaBig ein Signalton ausgegeben und der NFC-Inhalt wird angezeigt.
e Unter dem NFC-Logo befindet sich eine weiBe Anzeige-LED. Die weiBe LED ist standardmdaBig eingeschaltet.

e Die weiBBe LED an NFC ist als Gerat der LED-Klasse implementiert.

+ Die weiBe LED kann Uber EloView Peripheral SDK gesteuert werden. Bitte besuchen Sie fUr weitere Informationen DeveloperPortal
(elotouch.com).

NFC-Karte hier platzieren
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Vollstandige Werksricksetzung

Eine vollstGndige Werksricksetzung sollte nur durchgefuhrt werden, wenn alle anderen Wiederherstellungsmethoden und alle
anderen Fehlerbehebungsoptionen fehlgeschlagen sind. Bei DurchfUhrung einer vollstindigen Werksricksetzung fuhrt zum Verlust
von Daten. Diese Optionen stellen den urspringlichen Werksimage-Status wieder her, indem alle Daten auf dem Hauptspeicher des
Elo Pay 22 Zoll gelbscht werden.

Hinweis: Falls Sie bei DurchfUhrung einer Werksricksetzung im Android-Bootloader-Menu dem Elo Pay 22 Zoll ein Google-Konto
zugefugt haben, denken Sie daran, Ihre mit dem Elo Pay 22 Zoll verknUpften Google-Anmeldedaten (Nutzername und Kennwort)
bereitzuhalten. Andernfalls kbnnen Sie das Geré&t nach der RUcksetzung nicht benutzen. Dies ist eine SicherheitsmaBnahme, die
unautorisierte Nutzer an der Verwendung des Gerdtes hindern soll, wenn sie eine Werksricksetzung Uber das Android-Bootloader-
MenU durchfUhren.

Rucksetzen

e Rufen Sie Android @ Einstellungen - System - Erweitert > Optionen zuriicksetzen auf.
o Tippen Sie auf Alle Daten I6schen.

o Tippen Sie unter Alle Daten I6schen (Werksricksetzung) auf Alle Daten |&schen.

o Tippen Sie unter Alle Daten I6schen? Auf Alle Daten I6schen.

e Nach erfolgreicher Loschung startet das Gerat automatisch neu.
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Optionale Peripherie

E413579 9Q-W-Erso’rzkobel—$e’r (NA- und EU-Netzkabel und 90-W-Power-
Brick)

E134699 3D-Kamera

E201494 Webcam

E134286 Fingerabdruck-Scanner

E673037 RFID-Leser

E001002 MSR

E644767 Statusleuchte (Mikro-USB-Konnektivitat)

E384627 2D-Barcode-Scanner (SE4720)

E245047 2D-Barcode-Scanner (SE4107)

E514304 65—W—Erso’rzkobel—$e’r (NA- und EU-Netzkabel und 65-W-Power-
Brick)

E534879 Temperatursensor Pro

E809509 Erweiterungsmodul-Set

Hinweis: Es gibt verschiedene Scanner-Engines fir 2D-Barcode-Scanner.
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Sténder verfGgbar fur Elo Pay 22 Zoll

Disiloiirése und —iewich’r beschrdnken der Mon’roiewinkel

E143088 Wandhalterung

E514693 Thinnaby-Arbeitsplatte (15,6- und 22-Zoll-Modelle)
E514881+E515260 | Thinnaby-Bodensténder und Basis (15,6- und 22-Zoll-Modelle)
E421137 Wallaby-Arbeitsplattenstdnder (15,6- und 22-Zoll-Modelle)
E421325+E797162 | Wallaby-Bodenst&nder und Basis (15,6- und 22-Zoll-Modelle)
E047663 304,8-mm-Stangenhalter-Anschraubset

E047864 457,2-mm-Stangenhalter-Anschraubset

E048069 Stangenhalter-Bodenstdnder

E045151 Stangenhalter-Befestigung

E043382 Ablagenhalter
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Abschnitt 5: Technischer Support und Wartung

Technische UnterstUtzung

Technische Daten

Technische Daten fUr dieses Gerdat finden Sie unter

Support

Besuchen Sie www.elotouch.com/support fUr technischen
Support

www.elotouch.com/products

Beachten Sie die letzte Seite mit Rufnummern des weltweiten technischen Supports.
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Pflege und Handhabung des Elo Pay 22 Zoll

Die folgenden Tipps helfen Ihnen, die optimale Leistung lhres Elo Pay 22 Zoll beizubehalten.

® Bereiten Sie die Reinigung des Touchscreens vor, indem Sie das Gerat (nach Mdglichkeit) ausschalten oder
sicherstellen, dass die angezeigte Software fehlerhafte BerGhrungen bei der Reinigung tolerieren kann.

® Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in das Ger&t gelangen. Besprihen Sie das Elo-Produkt nicht direkt.
Verwenden Sie stattdessen Feuchtticher, ein besprihtes Stofffuch oder ein angefeuchtetes Tuch, das vor der
Benutzung grindlich ausgewrungen wurde.

® Wahlen Sie nur nicht-scheuernde Reinigungs- oder StofftGcher, damit Touchscreens nicht verkratzen.

® Vermeiden Sie hochkonzentrierten Alkohol (> 70 %), unverdinntes Bleichmittel und Ammoniaklésungen, da diese
Verfarbungen verursachen kénnen.

® Wischen Sie die Oberflachen mit geeigneten Feucht- oder StofftGchern und zugelassenen Reinigungsprodukten ab.
Lassen Sie sie anschlieBend trocknen.

® Weitere Reinigungsmethoden, empfohlene Reinigungs- und Desinfektionslidsungen finden Sie unter
https://www.elotouch.com/support/technical-support/cleaning
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Abschnitt 6: Informationen bezuglich behordlicher Vorschriften

Informationen zur elekirischen Sicherheit

Die auf dem Etikett des Herstellers angegebenen Werte zu Spannung, Frequenz und Stromstérke mUssen eingehalten
werden. Ein Anschluss an eine andere als die hierin angegebene Stfromquelle fUhrt zu einem unsachgemdaBen Betrieb,
Gerdateschdden und der Aussetzung von Brandgefahr, sofern die Grenzwerte nicht befolgt werden.

Es gibt keine Teile in dieser Gerdtschaft, die vom Bediener instandgesetzt werden kénnen. Diese Geratschaft erzeugt
Hochspannungen, die eine Gefahr fur Ihre Sicherheit darstellen. Die Instandsetzung sollte nur von einem quadlifizierten
Kundendiensttechniker vorgenommen werden.

Wenden Sie sich bei Fragen zur Installation vor dem Anschluss der Gerdtschaft an den Netfzstrom an einen qualifizierten
Elekiriker oder den Hersteller.

Informationen zu Emissionen und zur Storfestigkeit

Hinweis fUr Benutzer in den Vereinigten Staaten: Dieses Gerdt stimmt mit Teil 15 der FCC-Vorschriften Uberein. FUr seine
Inbetfriebnahme gelten die folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses
Gerdt muss jegliche empfangenen Stérungen hinnehmen, einschlieBlich Stérungen, die unerwinschten Geratebetrieb
verursachen.

Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdricklich von der fir die Ubereinstimmung verantwortlichen Partei
genehmigt sind, kédnnen die Befugnis des Benutzers zur Inbetriebnahme dieses Gerats auBer Kraft setzen.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und als mit den Grenzwerten fUr Digitalgeréate der Klasse B (fur die Modelle ESY1011D
und ESY1511D), Klasse A fur das Modell ESY2211D gemdB Teil 15 der FCC-Vorschriften Ubereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte sind so ausgelegt, dass ein angemessener Schutz gegen schadliche Stérungen beim Einbau in einer
Wohnumgebung geboten wird. Diese Geratschaft erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen,
und, wird es nicht anweisungsgemdas installiert und verwendet, kann es den Funkverkehr empfindlich stéren. Es gibt jedoch
keine Garantie, dass bei einer bestimmten Einbauweise keine Stérungen auftreten werden. Sollte diese Geratschaft den
Radio- oder Fernsehempfang empfindlich stéren, was durch Aus- und Einschalten der Ger&tschaft festgestellt werden kann,
sollte der Benutzer die St6rung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen beseitigen:

—Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

—VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empfénger.

—SchlieBen Sie die Ger&tschaft an eine Steckdose an, deren Stromkreis nicht mit dem Stromkreis in Verbindung steht, an den
der Empfanger angeschlossen ist.

—Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Bei Verwendung und Installation des Ger&tes muss ein Mindestabstand von 20 cm zu Personen eingehalten werden.
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Hinweis an Nutzer in Kanada bezuglich der IC-Konformitat: Dieses Gerat stimmt mit den Grenzwerten der Klasse B (fUr die Modelle
ESY1011D und ESY15I1D), Klasse A fUr das Modell ESY2211D zu Funkstérungen durch Digitalgerdte Uberein, die in den Bestimmungen
zu Funkstérungen der IC festgelegt sind.

FUr die Modelle ESY2211D: CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)
FUr die Modelle ESY1011D und ESY1511D: CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

Dieses Gerdt enthdlt einen oder mehrere lizenzfreie Sender/Empfénger, die mit lizenzfreien RSS(s) von Innovation, Science and
Economic Development Canada Ubereinstimmen. FUr seine Inbetriebnahme gelten die folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen.
(2) dieses Gerat muss alle Stérungen hinnehmen, auch solche, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fUhren kénnen.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Hinweis fUr Benutzer in der Europdischen Union: Verwenden Sie nur die Netzleitungen und Verbindungskabel, die Sie zusammen mit
dieser Gerdtschaft erhalten haben. Ein Ersatz der mitgelieferten Leitungen und Kabel kdnnte die elektrische Sicherheit oder die
Lertifizierung des CE-Kennzeichens fur Emissionen oder Storfestigkeit, wie in den folgenden Standards verlangt wird,
beeintréchtigen:

Das Herstelleretikett dieses IT-Gerdtes muss ein CE-Kennzeichen aufweisen, was bedeutet, dass es gemdal den folgenden Richilinien
und Standards getestet wurde: Diese Gerdtschaft wurde gemdB den Anforderungen fUr ein CE-Kennzeichen getestet, wie von der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU gemd&B der europdischen Norm EN 55032 Klasse B (fUr die Modelle ESY10I1D und ESY1511D), Klasse A fir
das Modell ESY2211D und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU gemaB der europdischen Norm EN 62368- 1 gefordert wird.

Allgemeine Informationen fUr alle Benutzer:

Diese Gerdatschaft erzeugt und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen. Wird die Geratschaft nicht dieser
Anleitung enfsprechend installiert und verwendet, kann sie den Radio- und Fernsehempfang stéren. Es gibt jedoch keine Garantie,
dass bei einer bestimmten Einbauweise aufgrund ortssperzifischer Faktoren keine Stérungen auftreten werden.

1. FUr eine Ubereinstimmung mit Anforderungen zu Emissionen und zur Stérfestigkeit muss der Benutzer Folgendes beachten:
a.SchlieBen Sie dieses Digitalgerat nur Uber die mitgelieferten E/A-Kabel an einen Computer an.
b.Verwenden Sie zur Gewdhrleistung der Ubereinstimmung nur die mitgelieferte, vom Hersteller zugelassene Netzleitung.
c.Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Modifizierungen an der Geré&tschaft, die von der for
Ubereinstimmung verantwortlichen Partei nicht ausdricklich genehmigt sind, die Erlaubnis des Benutzers zur Inbetriebnahme
dieser Geratschaft auBer Kraft setzen kénnte.
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2. Wenn diese Geratschaft Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang oder bei einem anderen Gerdt verursacht:
a.Weisen Sie diese Gerdatschaft als Emissionsquelle nach, indem Sie sie aus- und einschalten. Haben Sie festgestellt, dass
diese Geratschaft die Stérungen verursacht, versuchen Sie, die Stérungen mittels einer oder mehrerer folgender
MaBnahmen zu beseitigen:
i. Stellen Sie das Digitalgerat weiter entfernt vom beeintréchtigten Empfanger auf.
i. Positionieren Sie das Digitalgerat hinsichtlich des beeinfrachtigten Empfdangers neu (drehen Sie es).
ii. Richten Sie die Antenne des beeintrdchtigten Empfdngers neu aus.

iv. SchlieBen Sie das Digitalgerdt an eine andere Netzsteckdose an, sodass das Digitalger&t und der Empfénger an
unterschiedlichen Stromkreiszweigen anliegen.

v. Trennen Sie E/A-Kabel, die das Digitalgerat nicht verwendet, und entfernen Sie sie. (Nicht terminierte E/A-Kabel
sind eine potenzielle Quelle von starken Hochfrequenzemissionen.)

vi. SchlieBen Sie das Digitalger&t an eine geerdete Steckdose an. Verwenden Sie keine Zwischenstecker. (Wird der
Schutzleiter entfernt oder abgeschnitten, kdnnten sich die Hochfrequenzemissionen erhdhen und fir den
Benutzer kbnnte auch die Gefahr eines Stromschlags bestehen.)

Wenn Sie zusétzliche Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an Ihren H&ndler, den Hersteller oder einen erfahrenen Radio- oder
Fernsehtechniker.

Energy Star

Die Gerdte Elo Pay 22 Zoll kbnnen die Anforderungen von Energy Star 8.0 erfullen.

ENERGY STAR ist ein Programm der U.S. Environmental Protection Agency (EPA) und des U.S. Department of Energy (DOE) zur
Férderung der Energieeffizienz.

Dieses Produkt qualifiziert sich mit werkseitigen Standardeinstellungen fir ENERGY STAR und dies ist die Einstellung, in der
Energieeinsparungen erzielt werden.

Durch Anderung der werkseitigen Bildeinstellungen oder Aktivierung anderer Funktionen erhdht sich die Leistungsaufnahme,
wodurch moglicherweise die zur Qualifizierung fur ENERGY STAR erforderlichen Grenzwerte Uberschritten werden.

Weitere Informationen zum ENERGY-STAR-Programm finden Sie unter energystar.gov.
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Richtlinie zu Funkanlagen

Elo erkl@rt hiermit, dass die Funkanlage Elo Pay 22 Zoll die Richtlinie 2014/53/EU einhdilt. Den vollstGndigen Text der EU-
Konformitatserkl@rung finden Sie unter folgender Internetadresse: www.elotouch.com

Dieses Gerdt ist nur fUr den Einsatz in Innenbereichen vorgesehen.

AT | BE|BG|HR|CY | CZ| DK

EE| FI |FR|DE| EL|HU| IE

IT|{LV|LT| LU|MT|NL|PL

PT|RO|SK| SI | ES| SE| UK
This device is restricted to indoor use

Betriebsfrequenz und Funkfrequenzleistung sind nachstehend aufgelistet:
. WLAN 802.11a/b/g/n/ac

) 2400 bis 2483,5 MHz < 17 dBm EIRP

o 5150 bis 5250MHz < 18 dBm EIRP

J BT 2400 bis 2483,5 MHz < 11 dBm EIRP

ECC/DEC/ (04)08:

Der Einsatz des Frequenzbands 5150 bis 5350 MHz ist aufgrund der Schutzanforderungen und Satellitendiensten auf den
Betrieb im Innenbereich beschrdankt.

EC R&TTE-Richtlinie EU-Richtlinie 2014/53/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014 Gber
die Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem

Markt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/5/EG Text von Bedeutung fUr den EWR.

Identifikationskennzeichnung der relevanten technischen Dokumentation im Besitz von: Elo Touch Solutions, Inc.

670 N. McCarthy Boulevard Suite 100 Milpitas, CA 25035 USA
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Behdrdliche Zertifizierungen

Folgende Zertifizierungen und Kennzeichen wurden fUr diese Peripherie ausgestellt oder vergeben:

o UL, FCC (US) - Klasse B (fUr die Modelle ESY1011D und ESY1511D), Klasse A fUr das Modell ESY22I1D
. cUL, IC (Kanada)

o CB (internationale Sicherheit)

o CE (Europa) —Klasse B (fur die Modelle ESYT0I1D und ESY1511D), Klasse A fur das Modell ESY22I1D
o VCCI (Japan)

o RCM (Australien)

o China RoHS
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Richtlinie zu elektrischen und elektronischen Altgerdaten (WEEE)

Dieses Produkt sollte nicht zusammen mit dem HausmUll entsorgt werden. Es sollte zu einer Sammelstelle fUr RUckgewinnung und dem
Recyceln von Materialien gebracht werden.

mmm E£lO hat in bestimmten Regionen auf der Welt ein Recycling-Programm in die Praxis umgesetzt. Weitere Informationen zum Zugreifen auf
diese Programme finden Sie unter www.elotouch.com/e-waste-recycling-program/.

Wechseln Sie den Akku nur durch denselben Typ. Durch unsachgemdaBen Akkuwechsel droht die Gefahr von Verbrennungen,
Brand und Explosionen. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den &rtlichen Richtlinien. Bei unsachgemdaBer Handhabung
besteht die Gefahr von Brand und Verbrennungen. Sie dirfen einen Akku nicht 6ffnen oder vernichten, auf Gber 60 °C erhitzen
oder verbrennen. Bei starker Schwellung des Akkus darf dieser nicht ldnger benutzt werden.
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Abschnitt 7: Garantieinformationen

Garantieinformationen finden Sie unter http://support.elotouch.com/warranty/



http://support.elotouch.com/warranty/

www.elotouch.com

Besuchen Sie unsere Website fUr aktuellste
¢ Produktinformationen

Technischen Daten

KUnftige Ereignisse

Pressemitteilungen

Softwareftreiber

Google, Android, Google Play und YouTube sind Marken von Google LLC.

Weitere Informationen Uber die breite Produktpalette von Elo Touch Solutions erhalten Sie unter
www.elotouch.com, oder von lhrer nédchstgelegenen Zweigstelle.

Nordamerika Europa Asien-Pazifik-Region Lateinamerika | —
Tel. +1 408 597 8000 Tel. +32 (0)16 70 45 00 Tel. +86 (21) 3329 1385 Tel. +52 55 2281-6958
Fax +1 408 597 8001 Fax+32 (016 70 45 49 Fax +86 (21) 3329 1400 elosales latam@elotouch.com

elosales@elotouch.com

elosales.na@elotouch.com www.elotouch.com.cn
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